SHAHRIT DI SCIABBAT E DI MOED

Per il Sciabbat ¢ 1 Moadim.

L primae parte della preghiera del mattino (Zemiroth) é simile,
nelie quasi suw interezza, q quella dei giorni feriali a cui pertanto ci
si pud riferire da pagine 4 a paginag 62 compresa,

Per il Sciabbat ¢ i Moadim.

Di Davide, quando si finse insensato davanti ad Abi-
meleh e, cacciato da lui, se ne ando.

TIo benedirdo UEterno in ogni tempo, la Sua lode sara
di continuo nella mia bocca, Uanima mia si gloriera nel-
I'Eterno, gli umili 'udranno e si rallegreranno: magnifi-
cate meco I'Eterno ed esaltiamo il suo nome tutii insie-
me. To ho cercate I'Eterno, ed Egli mi ha risposto e mi
ha liberato da tutti i miei spaventi. Quelli che guar-
dano a Lui sono illaminati, ¢ le loro facce non sono sver-
gognate. Quest’afflitto ha gridato, e I'Eterno I’ha esau-
dito e I'ha salvato da tutte le sue distrefte. I’angelo del-
I'Eterno s’accampa intorno a quelli che lo temono e li
libera. Gustate e vedete quanto ’Eterno.¢ buono! Beato
I'vomo che confida in Lui, temete I’Eterno, voi suoi santi,
poiché nulla manca a quelli che lo temono. I leoncelli
soffrono penuria e fame, ma quelli che cercano I'Eterno
non mancano d’alcun bene.

Venite, figliuoli, ascoltatemi, io vi insegnerd. il ti-
more ddell’Eterno. Qual’® I'nomo che prenda piacere nella
vita, ed ami lunghezza di giorni per goder del hene?
Guarda la tua lingua dal male e le tue labbra dal
parlare con frode, dipartiti dal male e fi il bene; cerca
la pace e procacciala. Gli occhi dell’Eterno sono sui giu-
sti e le sue ovecchie sono attente al loro gridoe. La facecia
dell' Eterno & contro quelli che fanno il male per ster-
minare di sulla terra la loro memoria. I giusti gridano
e I'Eterno 1i esaudisce e 1i libera da tutte le loro di-
strette, 'lterno é vieino a quelli che hanno il cuore retto,
e salva quelli che hanno lo spirito contrito. Molte sono le
afflizioni del giusto, ma I'Eterno lo libera da tutte, Egli
preserva tutte le ossa di lui, mon uma & rotta. La mal-
vagitd fard perire il malvagio, e quelli che odiano il giu-
sto saranno condannati. I’Eterno riscatta I'anima dei suoi
serviteri; e nessuno di quelli che confidano in lui sard
condannato. :
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283 SHAIRLILE DI SCIABBAT 1 DI MOED

[Canima di ogni vivente benedica il Tuo nome, o Eterno
D¥o nostro, e il respiro «i ogni creatura glorifichera ed esal-
terd di continuo la memoria di Te, o re nostro. Tu sei Dio in
eterno: all’infuori di Te per noi non vi & altro Dio capace di
redimere, di salvare, di riscattare, di liberare, di esaudire
pietosamente in ogni tempo di angoscia e i depressione.
Non abbiamo altro re che ¢i soccorra e che c¢i sostenga al-
Iinfuori di Te.

Per i Moadim

Dio delle prime e delle ulfime generazioni, Dio di ogni
creatura, Signore di tutta la natura, al di sopra di tutte le
celebrazioni. che governa il Suo mondo con misericordia
e le Sue creature con pietd. L'eterno vigila, non dorme e
non sonnecchia. anzi sveglia gli addormentati, ridesta gli
assopiti, risana gli ammalati. (fin qui)

A Te solo noi ¢'inchiniamo.

Se anche la nostra bocea fosse piena come il mare, se
la uostra lingua fosse scorsa dal canto come 'impeto delle sue
onde, se le nostre labbra potessero allargarsi, per lodarti, come
la distesa del firmamento, se le nostre braecia potessero aprirsi
come le ali dell’aquila nel cielo, se i nostri piedi fossero agili
come quelli dei cerviatti non sarebbero sufficienti a renderti
abbastanza omaggio o Eterno Dio nostro e Dio dei padri no-
stri né a benedire il Tuo nome le miriadi e miriadi di volte per
ringraziarti dei numerosi miracoli che facesti in favore nostro
e in favore dei nostri padri. Ci liberasti dall’Egitto, ci riscat-
tagti dalla schiaviti, ci nutristi quando soffrimmo la fame, ci
alimentasti in sazietd, ci liberasti dalla spada nemica, dall’epi-
demia e dai mali pitt pericolosi ci salvasti. Cosi come la tua
vietd '¢i ha assistito fino ad ora, fa’ che non ci abbandoni mai!
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285 SHATIRIT DI SCIABBAT B DI MOED

Pertanto tutte le membra che tu disponesti in noi,
la lingua che ponesti nella nostra bocea, esse stesse
renderanno omageio e benediranno e celebreranno ed enco-
mieranno e canteranno il Tuo nome o Re nostro, di con-
tinuo. Poiché¢ ogni booca Ti deve lodare, ogni lingua
(ave prostrarsi a Te. I cuori Ti temeranno. ogni ginocchio
deve piegarsi davanti a Te: chiunque sta in piedi deve
prostrarsi a Te. Tutte le membra dell'uomo canteranno al
Tno nome. secondo le parole del Salmista: tutte le mie
ossa diranmo: o Eternoe, chi ¢ come Te!

Per i Moadim

Chi ti assomiglia, chi potra mai paragonarsi a Te
¢ chi potrd raggiungere le Tue grandiose opere?! Dio
erande, prode, eccelso, Dio eccelso, creatore del cielo e della
terra. O Dio, a causa della tua immensa infinita forza, del
Tuo nome glorioso, dell’eterna Tua superiorita. Ti loderemo.
i celehreremo e benediremo il Tuo santo nome. Fu David
tuo servo che digse: O anima mia, benedici 'Eterno, e vol

tutfi che mi siete vicini, benedite il suo santo nome (fin qui).
4

Per il Sciabbat e i Moadim.

Tu liberi il debole dal forte, il misero e il povero dal Suo
oppressore? Cantate o giusti le lodi del Signore, la lode
si addice agli womini retti.

Dalla bocea degli uomini retti sarai esaltato-

Dalle labbra degli uomini giusti sarai benedetto.

Dalla lingua degli womini pii sarai santificato.

E in/meszo ai santi sarai ledato.

Numerose siano le adunate del Tuo popolo d’Israele.
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287 SHAIIRIT DI SCIABBAT B DI MOED

eiacche & dovere di tutte le creature davanti a Te, o Eter-
no Dio nostro e Dio dei padri nostri, di renderti omaggio,

di lodarti, di celebrarti, di encomiarti, di esaltarti, di ve-

nerarti e di glorificarti con cantici e celebrazioni ancora

pin potenti di quelli di Dawid figlio di Issai, Tuo servo
prediletto:

8i celebrera il Tuo mome per sempre, o Re nostro o
Dio re grande, santo in cielo e in terra, poiché Tu sei de-
¢10, 0 Eterno Dio nostro e Dio dei padri nostri, di cantico
e di celebrazione, di lode e di salmeggiamento, di forza e
di dominio, di splendore e di prodezza, di grandezza e di
lode, di gloria e di santita, di regno, di benedizione, di
omaggi da rendere al Tuo nome grande e santo. Dall’eter-
niti fino alleternitd Tu sei Dio! Benedetto Tu, o Eterno,
re, grande, lodato con tutte le celebrazioni. Dio degli omag-
oi, Signore delle maraviglie, creatore di tutte le anime,
padrone di tutte le opere, che gradisci canti di salmeggia-
mento; re vivente in eterno Amen.

Sia ingrandito e santificato alto nome di Dio
(Amen), nel mondo che Egli cred a sua volontd, Cou-
fermi Egli il Suo dominie durante la vita nostra, du-
rante la nostra esistenza e di quella di tutte le famiglie
d’Israel (Amen). Sia il Suo grande nome, benedetto, ce-
lebrato, glorificato, esaltato, encomiato, onorato, innal-
zato ed elevato al di sopra di ogni benedizione, di ogni
canto, di ogni celebrazione e di ogni consolazione che

promunziar si possa in questo mondo (Amen).
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289 SHAHRIT DI SCIABBAT 1 DI MOLD

Benedite I'Eterno degno di essere benedetto!
. Benedetto I'Eferno degno di ogni benedizione, per sempre!

Benedetto Tu, o Hterno Dio nostro re dell'universo,
formatore della luce e creatore dell’oscuritd, autore di pace
e creatore di tutto. Tutti Ti renderanno omaggio, tutti Ti
celebreranno e tutti diranno che non esiste santo come
I'Eterno. Tutti Ti esalteranno, sela, formatore del tutto:
Dio che schiudi ogni giorno Ie porte dell'oriente, che apri
le finestre del firmamento, che estrai il sole dalla sua di-
mora e la luna dalla sua sede, che illumini tutto gquanto
i’ mondo e i suoi abitanti ereati con tanta pieti. O Tu
che illumini la terra e colore che vi dimorano e che con
la Tua pieta rinnovi ogni giorno di continuo lopera della
creazione, quanto sono grandi le Tue opere, o Eterno, tutte
quante con sapienza creasti, ¢ piena la terra dei Tuoi beni.
O re esaltato, unico fino dai fempi pitt remoti, celebrato,
glorificato, encomiato fin dall'antichita, Dio dell'universo,
con la Tua pietd infinita abbi pietd di noi. Signore della
nog‘tgz\x forza, rocca del nostro riparo, scudo della nostra
salvezza, nnico nostro rifugio, nulla regge al Tuo para-
gone, non esigte altri all’infuori di Te. E chi ti puo asso-
migliare? i, non v’é chi possa reggere al Tuo confronto,
o Eterno Dio nostro, in questo mondo, e non v'é altro che
il nostro Re nel mondo avvenire, nessun altro all’infuori
di Te che possa liberarci con FFavvento dei tempi msssia-
nici! E chi puod assomigliare a Te che ¢i salverai all’epoca
della resurrezione dei morti?

Dio, sovrano di tutte le cose, benedetto giustamente
da ogni essere animato. Della Sua grandezza e della Sua
bontd & ‘pieno il mondo, lo spirito e Pintelligenza lo cir-
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291 SHAHRIT DI SCIABBAT B DI MOED

~ condano. Egli s'innalza nelle pin alte e sante sfere, ¢ cinto
di gloria sul Suo trono. Davanti al suo soglio stanno il
merito e la rettitudine, la Sua glovia ¢ fatta di pietd e di
misericordia. Perfetti sono i Tuminari che Dio ha creati, la
loro formazione é stata condoﬁta con senno, con intelligenza
e con genio, forma e possanza ha infuso loro in modo da
diventare i dominatori delluniverso. Pieni di splendore,
seintillanti di raggl, la loro luce giova a futto il moundo.
Lieti nel sorgere, giubilanti nel tramontare, eseguiscono
rispettosamente la volonta del loro Creatore. Gloria e onore
essi tributano al Suo nome, eanti di giubilo elevano alla
memoria del Suo impero. Impose al sole di diffondere la
Tuee, studio e dispose le fasi della luna. Lodi tributeranno
a Lui tutte le schiere cdelesti, gloria e grandezza i Serafini

e tutte le schiere angeliche.

Per il Sciabbat

O Dio, che cesso da ogni opera e che nel settimo giorno
sedette esaltato sul trono della Sua gloria, che ammanto
di gloria il giorne di riposo e che il giorno di Sabato de-
fini Durizia, questo ¢ il cantico di gloria del settimo gior-
no, in, cui Kgli sospese la creazione. Percido nel settimo
giorno dobbiamo celebrare e recitare il salmo del cantico
del Sabato. Percio Ti glorificheranno, o Dio, tutte le tue
creature con encomi, con onore, con magnificenza, con glo-
- ria, da tributarsi al re formatore di tutto che ha concesso
al Suo popolo d’Israele la santita del giorno di Sabato
conie la pili preziosa eredity (fin qui).
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293 SHAHRIT DI SCIABBAT B DI MOED
Y

Per il Sciabbat e i Moadin,

Sia santificato il Tuo nome, Eterno Dio nostro, e la me:
moria di Te sia glorificata o Re nostro in cielo al di sopra
e sulla terra al di sotho, per la magnificenza dell’opera
delle Tue mani, e per i luminami della luce che formasti:
essi Mi glorificheranno. Sela.

Si benedica in eterno il nostro protettore, il nostro Re,
il nostro liberatore, creatore dei santi. Si celebri il Tuo
nome per sempre, o Re nostro, creatore degli angioli che,
per il loro ministero, stanno nel luogo pit eccelso ripetendo
timorosamente tutti insieme ad una voce le parole del Dio
vivente ed eterno. Essi sono iwtti amati, tutti prediletii,
tutti potenti, tutti santi, tuttiesecutori timorosi della vo-
lontd del loro creatore e tutti si dispongono a parlare con
santita e con purezza; con cantico e salmeggiamento be-
nedicono, celebrano, glorificano, santificano, innalzano ¢
proclamano re, il nome di Dio, re, grande, prode, temibile
e santo. I8 tutti quanti accettano l'uno dallaltro il giogo
dell’impero divino, e si autorizzano I'uno con P’altro a =au-
tificare il loro creatore con tranquillitd di spirito, con
purita di espressioni, con una soave e santa dolcezza, gri
dando tutti ingieme in adorazione come se fossero presi da
un grande spavento: (Is. 6.3) Santo, Santo, Santo ¢ 'Eter-
no, tutta la terra & piena della Sua gloria! E le schierc
celesti prese da una grande emozione si alzano di contro
a loro encomiande e dicendo: (Ez. 3.12) sia benedetta la
gloria dell’Eterno dalla Sua dimora.

A Dio Benedetto soavi melodie siano tributate, al re
Dio vivente e permanente salmegg anti si rivolgeranno e
celebrazioni s’intoneranno pomhe Egli solo & altissimo ¢
ganto, autore di portemti, forgiatore di cose inaudite, che
domina/ le/ battaglie, che semina la giustizia, che fa ger-
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295 SHAHRIT DI SCIABBAT E DI MOED

mogliare le salvezze, che provoca le guarigioni, temuto da
quelli stessi che lo ledano, Signove di ogni meraviglia che,
con la Sua bonta, rinnova ogni giorno l'opera della crea-
zione, come ¢ scritto nei salmi: celebrate Colui che

© creo i grandi Iuminayi poiché la Sua clemenza ¢ eterna.

Egli regoldo questi luminari perché ne esultasse il Suo
mondo che cred. Benedetto Tu o Eterno (1&&101@ dei lumi-
nari.

Di un amore eterno c¢i amasti, o Eterno Dio nostro, di
una pietd grande e immensa el circondasti, o padre nostro
0 Re nostro, in grazia del Tuo grande nome e a riguardo
dei padri nostri che ebhero fiducia in Te e a cui insegna-
sti le legei della vita affinche eseguissero la Tua volonta
con cuore sincero. Cosi facei grazia o padre nostro, pa-
dre pietoso, pietosissimo. Abbi pieta di nod e infondi al
nostro cuore la necessaria intelligenza per capire, per ben
comprendere, per intendere, per imparare, per insegnare,
per osservare, per eseguire, e per realizzare tutti i detta-
gli dello studio della Tua Legge con amore: illumina di
lei i nostri occhi, affezioma il nostro cuore ai Tuoi pre-
catiti. I8 concedi al nostro cuore di amare e di temere il
Tuwo nome, affinché non abbiamo né a vergognarci né ad
arrossire mneé ad inciampare mai, poiché nel Tue sauto
nome grande, prode, temibile confidiamo: esulterem¢ e
gioiremo nella Tua salvezza. Le Tue pietd o Eterno Dio
nostro e le Tue misericordie infinite non ¢i abbandoneran-
no mai. Scenda sollecitamente sopra di nei la benedizione
e dla pace al pin presto, dai quattii angoli della terra.
Spezza il giogo delle nazioni c¢he pesa sul nostro c‘olljn, e
guidaci al pit presto in piena libertd alla nostra terra,
poiche T sei Dip autore di salvezza. Tu ci prediligesti]fru
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297 SITAHRIT DI SCIABBAT 11 DI MOED

ogni popolo, ¢i avvicinasti, o re nostro, al Tuo gra nde nome
con amore affinché Ti rendiamo omaggio ¢ proclamiamo
la Tua unicita, per amore del Tuo nome. Benedetto PEterno
che predilige il Suo popolo d’Israele con amore.

IL SCEMA’

(Deut. 6.4) Ascolta, Isvaele, 'Iiterno, Dio nostro, 1'E-
terno & Uno (Benedelto il 8Suo nome glorioso per sempre).
Tu amerai dunque I’Eterno Dio tuo con tutto il tuo cuore,
con tutta la tua anima e coi tutie le tue forze. E questi
comandamenti che ogegi ti dd siano impressi nel tuo
cuore, Tinculcherai ai tuoi figliuoli, ne parlerai con essi
stando in casa, quando sarai per via, coricandoti e alzan-
doti, Te 1i legherai come un segnale sulla tua mano, ti
saranno per frontali fra i tuoi oechi e 1i scriverai sugli
stipiti della tua casa e sulle tue porte,

(Deut. 11.13) E avverra che, se ubbidirete diligente-
mente ai mieli comandamenti che Io vi dd oggi, amando
IEterno vostro Dio e servendolo con tutto il vostro cuore
e con tutta la vostra amima, Io daro la pioggia alla
vostra terra a suo tempo, la pioggia d’autunno e la piog-
gia di primavera, e tu raccoglierai il tuo grano, il tuo
mosto e il tuo olio ¢ dard l'erba al tuo campo per il tuo

_ bestiame e tu mangerai e 1i sazierai, Guardatevi bene dal
sedurre il vostro cuore, mon deviate servendo altri dei
ed inchinandovi a loro perché allora si accenderebbe il
mio sdegno contro di voi, si chiuderebbe il cielo senza dar
pit piogge, la terra non darebbe pit il suo prodotto e sa-
veste ldispersi sollecitamente di sopra il buon paese che
Eferno vi ha dato, Pertanto imprimete queste mie pa-
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‘vole sul vostro cuore e sulla vostra anima, legatele per

segnale sulla vostra mano e siano di frontali fra i vostri
occhi. Insegnatele ai vostri figli, parlandone con loro sia
stando in casa che andando per via, sia quando ti cori-
chi sia quando ti alzi, e le seriverai sugli stipiti della tua

casa e sulle tue porte: affinché si moltiplichino i vostri

cgiorni e 1 giorni dei vostri figli sulla terra che I’Eterno

giurd di concedere ai vostri padri, come i giorni del
cielo e della terra.

(Num. 15.37) L’Iiterno, rivolgendosi a Mosé, gli disse:
parla ai figli d’Israele e di loro che si facciano delle fran-
ge sugli angoli dei loro abiti per le loro generazioni e
vongano fra le frange di ogni angolo un filo di lana az-
zﬁrra. E sara per voi di ornamento e quando lo vedrete
vi ricorderete di tutti i comandamenti dell’Eterng e 1li
eseguirete senza lasciarvi trascinare dal vostro cuore e
dai vosiri occhi che vi spingerebbero all’infedelta, af.
finché dunque vi ricordiate ed eseguiate tutti i miej
comandamenti e siate santi al vostroe Dio: To sono UEter.
no vostro Dio che vi trassi dal paese d’Egitto per
essere vostro Dio. To sono PBEterno vostro Dio!

81, questa & una verita reale, certa, sicura, retta,
fedele, amata, cara, preziosa, soave, ammirabile, forte,
potente, gradita, buona e bella, sl, questa & una verita
eterna per noi. K vero che il Dio dell’universo & nostro
re, difesa di Giacobbe, scudo della nostra salvezza per
ogni generazione e che KEgli e il Suo nome sono eterni,
che il Suo impero e la Sua lealta durano permanente-
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301 SHAHRIT DI SCIABBAT B DI MOED

mente, che le Sue parole son vive e reali, fedeli e preziose,
per sempre, per i nostri padri come per noi, per i nostri
figli come per le nostre generazioni e per tutte le gene-
razioni del popolo d’Israele Tuo servo. Per tutti qunelli
che ¢i hanno preceduto e per tutti quelli che c¢i segui-
ranno, questa & una buona parola, una veritd eterna,
un decreto inattaccabile. B vero che Tu sei ’Eterno, Dio
nostro e Dio dei padri nostri, re nostro, re dei padri
nostri, nostro liberatore, liberatore dei padri nostri, nostra
rocca e rocca della nostra salvezza, nostro liberatore,
nostro salvatore. Questo fu sempre il Tuo nome e non
abbiamo altro Dio che Te. Sela.

Protettore dei padri nostri! Ta sei rempre stato sen-
do e salvezza per loro e per i loro figli dopo di loro in
ogni generazione. Il Tuo trono & immensamente alto e la
Tua giustizia e i Tnoi gindizi si estendono fino all’estemita
della terra. E vero che & beato ’nomo che obbedisce ai
Tuoi precetti, alla Tua Tora e che imprime la Tua parola
sul cuore, B vero che Tu sei il Signore del Tuo po-
polo, il Re potente che difende la causa dei padri e dei
figli. I8 vero che Tu sei il primo e I'ultimo e che all’in-
foori di Te non ¢’¢ per noi altro re, altro liberatore, altro
salvatore, I8 vero che ci hai liberato dagli egiziani, che
ueceidesti i loro primogeniti, che salvasti Israele Tuo pri-
mogenito, che separasti le onde del mar Rosso, che vi
lanciasti gli arroganti; tramutasti il mare in terraferma
mentre i prediletti varcavano il mare, le acque ricopriro-
no i loro nemici; non uno ne rimase. Percid i Tuoi predi-
letti celebrarono ed esaltarono Dio, e coloro che furono
favoriti innalzarono salmeggiamenti, canti e celebrazio-
ni, henedizioni- e omaggi al re Dio vivente, permanente.
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eccelso, sublime, grande e temibile, che annienta i super-
bi fino a terra, che innalza gli umili fino alle stelle, che
spezza le catene dei carcerati, che libera gli oppressi,
che soccorre i miseri ed esaudisce il popolo d’Israele
quando §’indirizza a Lui. Lodi al Dio altissimo, benedetto
Egli sia, Egli & degno di ogni benedizione! Mosé e i
figli d’Israele a Te intonarono un cantico con gioia im-
mensa e dissero ad una voce: chi & come Te fra gli
dei o Eterno, chi & come Te cinto di santita, temibile
tra le lodi, operatore di prodigi? Con un eantico nuovo
i redenti celebrarono il Tuo grande nome sulla riva del
mare, insieme tutti qnanti Ti resero omaggio, Ti pro-
clamarono re e dissero: I’IBterno regnerd per sempre !
In virtt dei meriti dei padri salva i figli e redimi la
loro discendenza perche fin da antico Tu sei il vero li-
beratore. Benedetto 1’Eterno che liberd Israele.

LA «cAMIDA»
Per il Sciabbat e i Moadim.

(Sal. 51.17) O Signore, schiudi le mie labbra affin-
cheé la mia bocca narri la Tua lode,

1) Benedetto sii Tu, o Eterno Dio nostro e Dio dei
padri nostri, Dio di Abramo, Dio d’Isacco, Dio di Gia-
cobbe, Dio grande potente e formidabile, Dio eccelso, ri-
muneratore di benefici, creatore di tutto, che ricordi i
meriti dei patriarchi, che liberi i figli de’ loro figli, in
virti del Tuo nome con amore,

Nei dieci gibrni di Tesciuba — fra Rosh Asciand e Kippur — si aggtunge:

(Ricordati di noi per darci la vita, o Dio, re che
ami iuttocido che ha vita, iscriviei mel libro della vita
per amor Tuo, Dio vivente).

O Re, sostegno, salvatore e scudo, benedetto sii Tu,

o Eterno scudo d’Abramo.

2} T seirsempre potente o Eterno! Tu puoi fare re-
suscitare 1 morti, sei grande nel salvare (d’estafe: Tu fai
scendere la rugiada) (d'inverno: Tu fai soffiare il vento
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305 SHAHRIT DI SCIABBAT E DI MOED

¢ fai scendere la pioggia) con la Tua grazia alimenti i
viventi, con le Tue pietd infinite, puoi fare resuscitare
i morti, Tu sostieni i cadenti, guarisci gli ammalati, 1i-
beri i carcerati, mantieni fedelmente la promessa a coloro
che dormono sotterra, Chi & come Te potentissimo? E ¢hi
pud assomigliarti? Re, che dai la morte e la vita, che
fai germogliare la .salvezza. -

Nei giorni di Tesciuba,
(Chi & come Te, padre pietoso, che ricerdi pie*osamente
le Tue creature Tu che dai la morte e la vita).

Fedele Tu sei nella promessa di fare resuscitare i
merti, Benedetto sii Tu o Ioterno che resusciti i morti.

LA « CHEDUSCIA’»

St recita 'soltanto durante la ripetizione della Amida.

Noi ti santificheremo e Ti celebreremo con la sfessa
misteriosa melodia dei santi Serafini, allorquando per tre
velte Ti proclamano santo, secondo che ha scritto il pro-
feta (Is. 6.3)... e Puno gridava all’altro e diceva: Santo,
Santo, Santo & IPEterno degli eserciti, Tutta la terra &
piena della Sua forza. A loro rispondono celebrando:
(Ez. 3.12) benedetta sia la gloria dell’Eferno dalla Sua
dimora. E mei Tuoi sacri libri & scritto: (Sal. 14.6.10.)
I'Eterno regnera per sempre, il Tuo Dio, o Sion, regnera
di generazione in generazione. Alleluid (fin qui). !

3) Per tutte le generazioni proclameremo la sovra-
nitd di Dio perche Egli & solo eccelso e santo: la Tua
lode o Dio nostro -non cessera giammai di su la nostra
bocca poiché re grande e santo Tu sei: benedetto Tu o
. Eterno Dio santo, i

(nei giorni. di Tesciubd la parela « Dioy» & sostituita da quella
i Be )y
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Per 4 Moadin,

Tw e¢i hai prescelto fra
tutti 1 popoli, Tu ¢i hai a-
mato e hai gradito i nostri
omagei, ¢i hai innalzato al
di sopra di tutte le nazio-
ni, ‘¢i hai santificati con i
Tuoi precetti, ci hai avvi-
cinati, o re mostro, al Tuo
culto e i hai chiamato col
Tuo nome grande e santo.

I mel Tuo amore per moi,
o Eterno Dio nostro, ¢i hai
dato (di Sabato: il Sabato
per riposo) le feste per gioia,
le solenmita. per giubilo.

(di Sabato) questo giorno
di Sciabbat.

a) (di Pesah) questo gior-
no di Pesah, giorno solenne
di sacre riunioni, Vepoca
della nostra liberta.

b) (di Sciabuot) questo
giorno di Sciabuot, giorno
solenne di sacre riunioni,
Fepoca della promulgazio-
ne delld nostra Tora. Gior-
i che con tanto amore Tu
destinasti a saecre riuniomi
in memoria dell’uscita dal-
PEgitto-

¢) (di Succot) questo gior-
no di Succot, giorno solen-
Ne di sacre riunioni, epoca
della nostra allegria.

d} (di Scemini Azeret) que-
sto giorno di Scemini Aze.
ret, giorno solenne di sacre
riunioni, Pepoca della nostra
allegria,

Dio nostro e Dio dei pa-
dri mostri, si elevi, s’intro-
duca, ginnea davanti a Te,
gl Upresentil/isia  aggradito,

Per il Sc{abbul-

Si rallegrera Mosé per la
parte che gli desti in domo,
perché lo chiamasti servo
fedele, ornasti la sua fronte
duna corona di gloria men-
tre stava dinanzi a Te sul
nlome Sinai. Keli portd con
sé due tavole di pietra sul-
le quali era scolpito il pre-
cetto dell’osservanza del Na.
bato. Cosi infatti & scritto
nella Tua Tord: (Es. 31.16).
Ifiglivoli d’Israele osserve-
ranno il Sabato celebrandolg
di generazione in generazio-
ne come un’alleanza eterna.
Esso & un segno perpetuo
fra me e Israele. Poiche in
sei giorni IEterno cred il
cielo e la terra e il setfimo
giorno cesso e si riposo.

O Eterno Dio nostro, Tu
non lo-desti, il Sabato, agli
altri popoli e non o facesti
ereditare, o re nostro, agl’i-
dolatri; i non ebrei non co-
noscono la doleezza di que-
sto riposo, poiché Tu Ihai
largito amoresamente al
Tuo popolo, alla discenden-
za di . Giacobbe che tanto
prediligesti.

Si rallegreranno nel Tuo
impero coloro che osserva-
no il Sabato e che lo con-
siderano un giorno delizio-
50, i figli del popolo santi-
ficatore del settimo giorno.

Tutli si delizieranno e si
sazieranno di questo Tuo
bene per cui aggradisti il
settimo giorno e lo santifi-
casti: i1 pin prezioso dei
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sia ascoltato, sia esaudito ¢
sia richiamato il' ricovdo di
noi, dei nostri padri, della
Tua Gerusalemme, del Mes-
wia figlio di David Tuo ger-
vo, e il ricordo di tutto il
Tuo popolo @ Israele, per
farci gioire della Tua sal
vezza, del Tuo bene, della
Tua grazia, della Tua mise-
ricordia e della Tua pieta in
queso giorno (di Sciabbat)
a) di Pesah, b) di Sciabuot,
¢) di Buceot, d) di Scemini
Azoret. In questo giorno
solenne di sacre riunioni ri-
cordaci o Eterno Dio nostro,
per bene, visitaci con bene-
dizioni e salvaei in questo
giorno a vita buona, con una
parola di salvezza e di pie-
ta, abbi compassione e pie-
td di nei, e salvaei poicheé
a Te sono rivolti i nostri
acchi, poiché Dio re pietoso
e clemente Tu sel

giorni lo definigti in ricordo
della creazione.
Dio nostro e Dio dei pa-

dri nostri, gradisei il no-

stro riposo, santificaci con
i Tuol precetti, mettici a
parte della Tua Tora, sa-
miaci del Tuo bene, rallegra
la nostra anima della Tua
salvezza, purifica il nostro
cuore affinché possiamo ser-
virti con lealta e fa’ che ere-
ditiamo di continuo, o E-
terno Dio noestro, con amo-
re e con aggradimento, il
Tuo santo Sabato. Riposi
in quel giorno tutto il po-
polo d’Israele santificatore
del settimo giorno. Benedet-
to sii Tu, o Bterno, santifi-
catore del Sabato.

Facci gioire, o Iiterno Dio nosfro, della benedizione

delle Tue feste in vita, in allegria e in pace, secondo la
Tua volonti. I come ci promettesti di benedirci, cosi be-
nedici noi. Santificaci con i Tuoi precetii, e mettici a
parte della Tua Tora, saziaci del Tuo bene, rallegra la
nostra anima con la Tua salvezza e purifica il nostro
cuore affinché possiamo servirti con lealta e fa che pos-
siamo sempre celebrare o Eterno Dio mnostro (di Sciab-
bat: con amore e con aggradimento) con gioia e con
giubilo (il Sciabbat e) le Tue sante feste. I si rallegri
in Te tutto il'popolo d’Israele santificatore del Tuo nome.
Benedetto!/sii 'Tu, o BEterno, santificatore (del Sciabbat)
('Tsraele e delle epoche solenni. (fin qui peir © Moadim).
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Ti sia gradito, o Eterno Dio nostro, Israele Tuo po-
polo; ascolta la suma preghiera e rinnova le antiche ceri-
monie del Tuo santuario: i sacrifici dei figli d’Israele e la
loro preghiera accetta con sollecito amore e di buon grado.

il éulto del Tuo popolo d'Israele Ti sia sempre gradito.

Per il Sclabbat in cui eade il Capo di mese.

Dio nostro e Dio dei padrd nostid, si elevi, ’introduca,
giunga davanti a Te, si presenti, sin aggradito, sia ascol-
tato, sia esaudito, e sia richiamato il ricordo di noi, dei
nostri padri, della Tua Gerusalemme, del Messia figlio di
David Tuo servo e il ricordo di tutto il Tuo popolo I’I-
sraele per far gioire della Tua salvezza, del Tuo bene.
della Tua grazia, della Tua misericordia e della Tua pieta

in questo giorno di Capo di mese (in questo giorno di

Pesah - o di Succot - in questo giorno di sacre riunioni). .

Ricordaci o Eterno Dio mnostro per bene, visitaci con be-
nedizione e salvaci in guesto giorno a vita buona. con una
parola di salvezza e di pieta, abbi compassione e pieta di
noi e salvaci poiché a Te sono rivolti i nostri occhi, poi-
cheé Dio re pietoso e clemente Tu sei (fin qui).

Fa’ che i nostri oechi meritino di vedere il Tuo ritorno
a Sion ¢ alla Tua cittd Gerusalemme come in antico. Be-
nedetto sii Tu, o Bterno, che in virtu della Sua pieta de-

stino i1 Suo ritorno a Sion. (fin qui)
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Noi dichiariame umilmente che Tu sei 'Eterno Dio
nostro e Dio dei padri nostri per sempre, nostra rocea,
rocea della nostra vita, scudo della nostra salvezza Tu sei,
di generazione in generazione Ti renderemo omaggio e nar-
reremo la Tua lode. 8i, per la nostra vita affidata alle
Tue mani, per la nostra anima c¢he Tu custodisci, per i
miracoli che Tu compi ogni giorno per noi, per i Tuoi
prodigi e per le Tue bonta che in ogni momento, di sera,
al mattino e al mezzogiorno Tu fai per noi, o benefico, le
cui pieta non hanno fine, o pietosissimo le cui misericordie
non finigcono mai, noi sperammo sempre in Te!

Durante le ripetizione, mentre il lettore recita
la benedizione, di cwi sopra si conferma sotto voce

Noi ci prostriamo e ¢’inchiniamo dinanzi a Te ¢ Dio
nosfire, Dio di ogni creatura, nosiro creatore e creatore di
tutto cid che esiste. Benedizioni e omagei al Tuo grande
e santo nome, per la vita che ¢i hai dato e che e man-
grazia di assistere al ritorno dal nostro esilioal Tuo san-
tieni. Dacei ancora vita fino a quando potremo avere la
tuario, per osservare i Tuoi precetti, per eseguire la Tua
volontd e per servirti con cuore sincero. Percid noi ¢'in-
chiniamo umilmente a Te, Dio benedetto con tutte le ce-
lebrazioni.

A Hawucea si aggiunge

Noi Ti ringraziamo per i miracoli, per la liberazione,
per le prodezze, per le salvezze, per i prodigi e per il con-
forto che hai dato ai nostri padri in quell’epoca e di que-
sti giorni.

All’epoca di Mattatia figlio di Jochanan, sommo sa-
cerdote,” Asmoneo, e dei suoi figli, allorché l'empio regno
della Grecia si levd contro di loro per indurli a dimen-
ticare la Tua Tord ed a trasgredire le norme della Tua
volonta, Tu, nella Tua immensa pieta, 1i protegeesti nel-
Pora dell’angoscia, sostenesti la loro causa, difendesti le
loro giuste ragioni, desti i forti in mano ai deboli, i nu-
merosi in mano ai pochi, i malvagi in mano agli onesti,
gli impuri in mano dei puri, gli apostati in mano di co-
loro che osservano la Tua Tora, Cosi da tutti fu ri-
conosciuta- la Tua grandezza e la Tua santita, e Israele
popolo. Tug, consegui una grande vittoria. Dopo di che,
il Mol figli, (vientrarono mei penetrali della Tua casa,
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riordinarone il Tuo Tempio, purificarono il Tuo Santua-
rio, accesero i lumi mnei Tuoi sacri cortili, e fissarono
questi otto giorni in azioni di lode ed in atti di ringra-
ziamento. Allo stesso modo che compiesti verso di loro
miracolose gesta, cosi compi verso di noi, o Eterno Dio
nostro, prodigi e miracoli in quest’epoca:; e noi rendere-
mo riconoscente omaggio al Tuo grande Nome. (fin qui)

Nel &uubbat Tesciuba si aggiunge

Rmm‘da la 'J‘ua clemenza e domina il Tuo sdegno: tieni

- lontane la mortalita, da guerra, la fame, la prigionia, Ia

strage, Pepidemia ed ogni malattia, da noi e da tutti i figli
del tuo patbo. (fin qut)

'E per tutto ¢io sia benedetto, sia encomiato e glorifi-
cato di continuo il Tuo nome, o re nostro, per sempre e
tutti i viventi Ti rederanno omaggio. Sela.

. E iscrivi per vita lieta tutti.i figli del Tuo paﬁ:o
(fin qui).

Benedetto sii Tu, o Slgnme, (he hai nome: il Buo-
no, e sei degno di lode.

O nostro Dio e Dio dei nostri padri, benedici noi
con la triplice benedizione — confenuta nella Tora —
che fu scritta da Mosé Tuo servo e che veniva pronun-
ciata da Aron e dai suoi figli sacerdoti, famiglia a Te
consacrata: « Ti benedica il Signore e ti costudisca. Faec-
cia risplendere I'Eterno la Sua luce su di te e ti con-
ceda grazia. Volga I’Eterno il Suo sguardo verso di te
e ti dia pace». I sacerdoti pronunzieranno il Mic Nome
sopra i figli d’Israele ed Jo 1i benediro. (fin qui).

19) Diffondi pace e felicitd, benedizione e grazia,
clemenza e misericordia su di noi e su tutto Israele Tuo
popolo. O mostro Padre, con Ia Tua benevolenza bene-
dici tutti noi, Tu che con la Tua benevolenza c¢i hai
dato o Eterno nostro Dio, una legge di vita e di amore,
di pieta e di carita, di benedizione e di salvezza, di cle-
menza, di beatitudine e di pace. E ti piaccia benedire
il popolo Tuo Israele eon la Tua pace, in ogni tempo,
in ogni ora. A

ey naw® noanw 314

naten ok
371 2901 D37 172 © 7032 PR v TRna 9907
5mwm:ﬂmwwmmwwym
¢q9™3 33 73
na b3 * Tap 22bn av oninn 1300 b by
:nER3 i TRw oo abo TR

nawen Mo

(qp3 °32 Y3 o°aiv ornb 2inpY)

:niTinG Ny 997 Ry fun 2 npx T3
I B%Ima nona YmIR i‘lﬁTh:’

nyhwen n3923 MINR ¢ Ania vavRy why

AIRRE * 973X IYR 017 By AN ANing
» 9399 ¢ 'nm:; TYITP 0¥ 07370 1398 1908 8
PPOR PIE 7 REY (AN TR VIR Y, 1700
IR bm 3: by mY Ny My mbw 17 on
¢D738
Yy AR TN N 070 NI A3 oY oY
D 979 1WA NP Y I 9 N
nain wpbR 2 ub PNy P TiRE 02 e K
oM DR YWY N33 ApTY TRM) N3OX 07D
0¥ 3 Ny 70251 uAN3% Prvy M i) ity
:YpiPwa nyy Y ny 523 Tap R



317 SHAHRIT DI SCIABBAT E DI MOED
Nei giorni di Tesciuva si qygivngo:

Fa’ che noi e il Tuo popolo Israele siamo iseritii nel
libro della, vita e della benedizione, della pace e del buon
sbstentamento, della’ salvezza e della ‘consolazione, della
pietd e della misericordia, affinché godiamo vita felice
e pace. (fin qui).

Benedetto sii Tu, o Kterno, che henedici il popelo
Tuo Israele con la pace. Amen.

' Siano a Te gradite le mie parole e la meditazione
del mio cnore, o Bterno mio difensore e mio liberatore.

O mio Dio, fa’che la mia lingua si gnardi dalla
maldicenza e le mie labbra dalla falsitd; «che io sopporti
pazientemente chi mi offende; che esegua premurosamen-
fe i Tuoi comandi, ¢ che sia con tutti umile come la
polvere. Ti piaccia, o Eterno mio Dio, mandare a vuoto
i tristi progetti, di sventare i disegni di chi pensasse
di damneggiarmi. 12 ti piaccia pure, o Signore, mio Dio,
aprirmi la strada che conduce allo studio della Tora
e alla sapienza, alla prudenza e all’intelligenza, ai mezzi
di sostentamento ed alla Tua grazia, misericordia, cle-
menza e benevolenza.

Colui che fa rvegnare la pace nei cieli, con la Sua
pietd conceda pace a moi e a tufto Israele. Amen.

Nel Sciabbat Tesciiba.

Padre nostro, nostro re! Tu sei il solo nostro re!

» » » » TFacci grazia a rignardo del Tuo
nome !

» » » . » Fa' c¢he Panno nuovo sia felice
per noi!

» » 5 - »  Preservaci da ogni dvverse de-
stino!

» » » » Annulla i progetti dei nostri

nemici!
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Disperdi le brame dei nostri
avversari! :

Risana gli ammalati!
Protegeici da qualsiasi flagello!

Tieni lontana la peste, la guer-

ra, la fame la schiavitu, la mor-
talita e la distruzione dalle Tue
creature!
Ricordati che non siamo che
polvere!

Fa' che ¢i pentiamo sincera-
mente dinanzi a Te!
Non ci rimandare a mani vuote
gsenza avere esaudito la nostra
invocazione!
Ricordaci in bene!
Iserivici nel libro della yita
serena !
Iscrivici nel libro dei meriti!
Iserivici mel libro della sal-
vezza e delle consolazionil!
Iscrivieci mnel libro della pro-
sperita!
Iscrivici mel libro del perdono.
Fai germogliare al pit presto
la salvezza !
Ascolta la nostra preghiera ed
abbi pieti e compassione di noi!
Fallo per amor Tuo e non per
merito nostro!
Gradisci pietosamente la nostra
preghiera !
Fallo per amore del Tuo nome!
Fallo in virtu delle Tue infinite
pieta: abbi pietd di noi e sal-
vaci! (Fin qui).
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KADDISH TITCABBAL

Preludio alla lettura del Sefer Tora

Tu fosti ammaestrato nella. conoscenza dell’Iiterno no-
stro Dio e della Sua unita. Non ¢’é chi Ti assomigli fra gli
dei, o Hiterno, e nessuna opera pud uguagliarsi alle Tue
opere. Sia I'Eterno Dio nostro con noi, come fu con i padri
nostri, non ¢i abbandonare e non ¢i respingere. Salva il Tuo
popolo e benedied ill Tuo retaggio, guidalo e salvalo in per-
petuo. (di Moed si comincia da qui) Mentre si moveva Parca
santa Moseé diceva: levati, o Bterno. e siano dispersi 1 tuoi
nemici. Fuggano dimmanzi a Te coloro che Ti odiano. Levati,
o Eterno, verso il luogo del Tuo viposo, Tu e Varea della
Tua forza. I Tuei sacerdoti si vestiranno di giustizia e i
Tuoi devoti canteranno. Per lamore di David Tuo servo
non respingere lo sguardo del Tuo prediletto.

Mentre si estrae il Sefer dall’arca .

Benedetto il Creatore che dette la legge al suo popolo
d’Isracle perché divenisse santo e puro, benedetto Egli sia.
Beato il popolo che ha avuto un tale destino, beato il popolo
il eni Dio & 'Eterno. In ogni tempo io benedird I'Eterno, la
lode di Lui sara di comtinuo sulla mia boeea. La mia anima
si esaltera nell’Eterno, lo sentiranno gli umili e ne gioiran-
n0. Orsi magnificate 'Eterno insieme con me, esaltiamo in-
siente il Suo nome.

Mentre si porte il Sefer alle Teva

Esaltate I’'Eterno Dio nostro e prostratevi davanti al
ltogo ove posano i Suoipiedi: santo Egli é. Esaltate I'Eter-
no e prostratevi davanti al Suo santo monte, poiché santo e
PlEterno nostro Dio. Non vi & altrd all'infuori di Te e nes-
suno ¢ forte come Te. Chi ¢ Dio all’infuori dell’Eterno?
B ¢hi € forte all’infuori del nostro Dio? Mosé ¢i dette una
legge che ¢ un’erediti per l’assemblea di Giacobbe. BEssa é
un, albere di vita per coloro che I'abbracciano, beato chi
su Lei i appoggia. Le sue vie sono vie di beatitudine
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e i suoi sentieri sono pace. Coloro che amano la Tua
legge acquisteranno la pace senza difficclta. IEterno
dara forza al Suo popolo, BEterno benedira il Suo popolo
con la pace.Grande ¢ il nostro Signore. santissimo ¢ il
Suo nome.

Dalla Teva dira Vofficiante

Hceeo io invocherd il nome del Signore, date gloria al
nostro Dio. Sia bemedetto il nome dell’Eferno per sem-
pre. Dal sorgere fino al tramonto del sole sia lodato il
nome dell’Eterno: Egli mi salvera dai miei avversari. Da
ogni estremiti del mondo si proclamerda re, I'Eterno
d’Israele. Bgli dominera dunque, regnerd per sempre su
di noi e tulti presenti proclamino: Amen!

Orst diamo gloria al nostro Dio e alla Sua Legge!

Mentre si apre il rotolo del Sefer

Il padre pietoso restituisca al suo popolo la patria
d’Isvaele al piu presto, ci salvi. i tolea dall’angustia alla
tranquillita, dall’oscurita alla luce: amen. \

Mentre si eleva il Sefer presentandolo allassemblea

Questa ¢ la Torah che Mosé presento ai figli d’Israele.
Mosé ci dette una Legge che & un’erediti perpetua per
Passemblea di Giacobbe. To invocherd il nome dell’Eter-
no: date gloria al mostro Dio e onorate 1a Tora. L'Eterno
dara forza al Suo popolo e lo benedird in pace.

Slnizia la lettura della Parescia sezione del Pentateuco set-
timanale alle quale vengono chiamati per lo meno sette fra i presenti.
Tutto il pubblico @ tenuto a seguire attentamente tale lettura, sia
pure attraverso wuna tradurione. Coloro che hannoe Vonore di esser
chiamati a Sefer, potranno ricordere i loro scomparsi di recente
senzw dimenticare di sostenere con gencrose offerte le Istituzioni
delle Comunita e quelle nazionali,

Alla  letture della Parascid segue quelle delWAftard il branc
profetico che & in relazione o storica o profetica col contenuto delle
Parascia stessa.

La benedizione per il popolo

Colui che benedice i padri nostri, Abramo, Isacco e
Giacobbe benedica questa santa assemblea insieme con
tutto il popolo; tanto gli nomini che le donne, i loro figli,
le'(loro figlie e tutti i loro congiunti, tanto coloro che
contribuiscono al mantenimento delle Sinagoghe quanto
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quelli che vi accorrone a pregare. tanto coloro che prov-
vedono al necessario per i servizi pubblici quanto coloro
che ospitano generosamente i viandanti, sia coloro che so-
stengono i poveri sia coloro ¢he si dedicano allo studio
della Tord e dei suoi precetitl sia coloro che si occupano
della cosa pubblica dn spivito i devozione e di fede.
I/Eterno voglia compensarli, perdonare i loro peceati.
condeder loro salute, benedizione. tranquillita e prosperi-
tia in tuilte le loro aziomi insieme con tutti i loro fra-
telli: Amen.

Particolare benezione per le signore

Colui che benedisse le nostre matriarche Sara, Re-
becca Rachele e Lea benedica ogni donna d’Israecle e par-
ticolarmente coloro che provvedono a rendere piit solenni
le riunioni nelle Sinagoghe col loro contributo pietoso.
I/Eterno le micompensi: Amen.

In ricordo degli scomparsi

Rieordi il Signore in bene l'amima di coloro che si
sono ricongiunti all’animo dei nostri patriarchi e delle
nostre matriarche e in particolar modo colovo che, mo-
rendo, hanno beneficato la Comunita: riposino in pace e
possano godere della beatitudine eterna.

Ogni Rosh-Hodesh (Capo di mese) viene pubblicamente annunciato al
Sabato precedente con questo antica formula attribuita o Rab I11 sec. av. E.V.

Colui che compi prodigi in favore dei nostri padri
li compia, deh, anche in favor nostro, ci riunisca al pin
presto dai quattro angoli del mondo, amen. I nostri ve-
nerati antichi Maestri decisero che si annunciasse a que-
sta sacra riunione affin¢heé non lo dimentichino né i grandi
né i piceoli che prossimamente comincia il mese di ... nel
giorno di ... secondo il computo stabilito dalle autoita
rabbiniche; I'Eterno mella sua pietd ci conceda gioia e
¢i rinmisea al pit presto dai quatitro angoli della terra:
Almen.
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3217 SHAHRIT DI SCIABBAT I DI MOED

Il digivno del 10 di Teveth e quello del 17 di Tamuz si anniun-
giano pubblicamente al Sciabbat precedente con la seguente formula

Fratelli in TIsraele, udite: il digiuno di ... cadra mel
giorno di ... lo tramuti il Santo ¢ benedetto sia in giubilo
e in allegria, secondo che & secritto: Cosi dice IEterno
dellle schiere 'celesti: questi giorni di digiuno, il 17 di
“Tamuz, il 9 di Av, il 3 @i Tishii e il 10 di Teveth siano
tramutati per la famiglia di Ginda in giorni di giubilo,
di allegria e in feste solenni. Cid avverrd purché amiaite

la verita e la pace. (fin qui).

Dedicato i nostri martiri di ieri ¢ di oggi
Noi vi ricordiamo e vi ricorderemo sempre o nostri
amati fratelli, vittime dell'odio dellinfamia degli uwomi-
ni. I’Eterno abbia pieta di loro ¢ di noi e in grazia del
Suo grande nome ci salvi, ¢i tolga dall’angustia alla tran-

quillita, dalloscurita alla luce: amen. (fin qui).
Sia la Tua misericordia o Eterno sopra di nod si come
speramimo in Te. Poiché a Te o Signore mi sono rivolto,

pertanto esaudiscimi, o Signore, affinché gimbilino colo-

ro che Ti amano, salva con la Tua destra e rispondimi.

L’Bterno é il nostro scudo, Egli si volge benefico verso il

Suo prediletto. Non morro. anzi vivro per narrare le opere

del Signove. Salvaci o Eternmo. o Re wvispondici mentre

TMinvochiamo.
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329 SITAHRIT DI SCIABBAT E DI MOED

(Sal, 145) Inno di David. Ti esal'erd o mio Dio e be-
nediro il Tuo nome in eterno, In ogni giorno Ti benedirod
e loderd il Tuo nome per sempre. Grande & il Signore e
degno di somma lode; alla Sua grandezza non vi & limite,
Ogni generazione celebrera le Tue opere e narreri le
Tue prodezze. La magnificenza della Tua gloriosa maestd
e la meraviglia delle Tue opere io esporrd. Gli uomini
narreranno la forza dei Tuoi prodigi. e la Tua grandezza
io raccontero. Della Tua grande bonta parleranno, e la
Tua giustizia canteranno. Pietoso e clemente & I’Eterno,
lento nell’ira e grande in misericordia. Dio & buono per
tutti e le Sue pietd si estendono a tutte le Sue opere.
Ti renderanno omaggio, o Eterno, tutte le Tue opere e i
Tuoi devoti Ti benediranno. La gloria del Tuo regno pro-
clameranno e narreranno la Tua prodezza. Per far cono-
scere agli uomini le Tue gesta e la gloria della maestd del
Tuo regno, Tl Tuo regno & regno di tutti i mondi, I1 Tuo
dominio sfida le generazioni. Sostiene I'Eterno tutti i de-
boli e conforta tutti coloro che sono depressi. Gli occhi
di tutti i viventi a Te sono rivol‘i e Tu fornisci loro il
loro cibo a suo tempo, Apri le Tue mani e soddisfa il
desiderio di ogni vivente. Giusto & I’'Eterno in tutte le
Sue vie ¢ devoto in tutte le Sue opere. Vicino & I'Eterno
a tutti coloro che lo invocano, a tutti coloro che lo invo-
cano con lealtd: La volontd dei Suoi tementi Egli ese:
guisce, la loro preghiera ascolterd ¢ 1i salvera. Pro‘egge
PEterno tutti coloro che lo amano ma i malvagi disper-
dera. La lode dell’Eterno celebri 1a mia bocea e benedica

il SBuo santo nome in eterno. Noi pure henediciamo I'Eter-
110, oral el sempre. Alleluid.
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331 SHAHRIT DI SCIABBAT B DI MOED

Il Signore regneri in perpetuo. Il tuo Dio, o Sion,
regnera per tutti i secoli.

Mentre si riporta solennemente il Sefer nell’Arca
Di Seiabbal

O voi tutti giovani, vecchi e bambini, lodate il nome
dell’Eterno poiche soltanto il Suo nome & degno di essere
esaltato, il Suo splendore ¢ sulla terra e nel cielo. Egli
ha innalzato il prestigio del Suo popolo, Egli & argomento
di lode per tutti i Suoi devoti. per i figli d’Israele il po-
polo iche & c¢osi a Lui vicino.

Io vado celebrande I'Eterno degno di lodi sicuro di
essere liberato dai miei nemici. Quando Parca samta si
posava (al termine del viageio nel deserto) Mosé diceva:
Concedi riposo alle miriadi alle migliaia d’Israele. Fa,
o Iiterno, che ritornine i nostri antichi gloriosi tempi.
(fin qui).

Di Moed

(Sal. 29) Salmo di David. Date all’Eterno, o figli di
possenti, date all’Eterno gloria e onnipotenza. Rendete al-
I’Eterno la gloria che si conviene al Suo nome, prostra-
tevi all’terno con sacro ardore. La voce dell’Eterno é
sulle acque, il Dio della gloria tuona, I’'Eterno & sulle a-
cque infinite. La voce dell’Eterno si spande con potenza,
la voce dell’Eterno schianta i cedri, spezza IEterno i cedri
del Libano. Egli fa saltellare i monti come vitellini, il
Libano e il Sirio come giovini tori. La voce dell’Eterno
fa guizzare flamme di fuoco, la voce dell’Eterno fa tre-
mare il deserto di Cadesh. La voce dell’Eterno spaventa
la cerve, sfronda le selve, e nella Sua dimora tutto pro-
clama gloria! L’Eterno fu sovrano sul diluvio, ’Eterno
siede come un re in perpetuo. L’Eterno dara forza al Suo
popolo, I'Eterno benedira il Suo popolo dandogli la pace.

Di Moed si aggiunge dopo Mizmor Ledavid

Tu ci confidasti un gioiello preziose: la Tord- Nom
abbandonatela.
Caddish

Terminia lo preghiera di Shahrit di Sciabbat e Moadim.
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